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日本
に ほ ん

の教育
きょういく

制度
せ い ど

 

日本
に ほ ん

の 教育
きょういく

制度
せ い ど

は、 小学校
しょうがっこう

6年
ねん

間
かん

、

中学校
ちゅうがっこう

3年
ねん

間
かん

、高等
こうとう

学校
がっこう

3年
ねん

間
かん

、大学
だいがく

4年
ねん

間
かん

が基本
き ほ ん

となっており、いずれも国
こく

立
りつ

・

公立
こうりつ

・私立
し り つ

があります。このうち小学校
しょうがっこう

と中学校
ちゅうがっこう

が義務
ぎ む

教育
きょういく

です。  

外
がい

国籍
こくせき

の子
こ

どもには、日本
に ほ ん

国内
こくない

の 小
しょう

・

中学校
ちゅうがっこう

に就学
しゅうがく

する義務
ぎ む

はありませんが、

希望
き ぼ う

すれば入学
にゅうがく

できます。また、途中
とちゅう

か

ら編入
へんにゅう

することもできます。高等
こうとう

学校
がっこう

と

大学
だいがく

は、原則
げんそく

として希望者
きぼうしゃ

が入学
にゅうがく

試験
し け ん

を

受けて
う   

入学
にゅうがく

します。学年
がくねん

は 4月
がつ

に始
はじ

まり、

翌年
よくとし

の 3月
がつ

に終
お

わります。 

問
とい

合
あ

せ：各市町村
かくしちょうそん

教育
きょういく

委員会
いいんかい

 

 

 

子
こ

どもの養育
よういく

（児童
じどう

手当
てあて

） 

子ども
こ   

を養育
よういく

している人
ひと

（所得
しょとく

制限基
せいげんき

準額
じゅんがく

未満
み ま ん

の方
かた

）は、中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

する

までの子ども
こ   

１人
ひ と り

につき、子ども
こ   

手当
て あ て

月
つき

1

万円
えん

（3歳
さい

未満
み ま ん

と第 3 子
だい   し

以降
い こ う

の小学生
しょうがくせい

ま

では 15,000円
えん

）が受給
じゅきゅう

できます。受給
じゅきゅう

す

るには、お住まい
 す   

の市町村
しちょうそん

への申請
しんせい

が

必要
ひつよう

で す 。 詳しく
くわ    

は 、 市町村
しちょうそん

役場
や く ば

に

問い合わせて
と  あ    

ください。 

 

 

 

 

일본의 교육제도 

일본의 교육제도는 초등학교 6 년, 

중학교 3 년, 고등학교 3 년, 대학교 4 년이 

기본이며, 각각 국립 ・ 공립 ・ 사립이 

있습니다. 이 가운데 초등학교와 

중학교가 의무교육입니다. 

외국 국적의 어린이에게는 일본 국내의 

초・중학교에 취학할 의무는 없습니다만, 

희망하면 입학할 수 있습니다. 또한, 

중간에 편입하는 것도 가능합니다. 

고등학교와 대학은 원칙상 희망자가 

입학시험을 치르고 입학을 합니다. 

학년은 4 월에 시작하여, 다음 해 3 월에 

마칩니다. 

문의처: 각 시정촌의 교육위원회 

 

자녀 양육 (아동수당) 

자녀를 양육하고 있는 자 (소득제한 

기준액이 미만인 자)는 중학교를 졸업할 

때까지 아동  한 명당 아동수당으로 

월 10000 엔 (3 세미만과 셋째 

자녀이후의 아동이 초등학생 때까지 

15000 엔)이 지급됩니다. 지급을 받기 

위해서는 주거하고 있는 시정촌으로 

신청을 해야 합니다.  

자세한 사항은 시정촌 사무서에 문의해 

주십시오. 
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保育所
ほいくしょ

･保育
ほ い く

園
えん

 

保護者
ほ ご し ゃ

の仕事
し ご と

や病気
びょうき

などのために昼間
ひ る ま

家庭
か て い

で保育
ほ い く

できない就学前
しゅうがくまえ

の 0歳
さい

から 5

歳
さい

までの乳幼児
にゅうようじ

を預
あず

かり、保育
ほ い く

する児童
じ ど う

福祉
ふ く し

施設
し せ つ

で、公立
こうりつ

と私立
し り つ

があります。 

保育料
ほいくりょう

は、その子
こ

どもの家庭
か て い

の前年
ぜんねん

の

所得
しょとく

を基準
きじゅん

にして、市町村
しちょうそん

ごとに決
き

めら

れています。 

対象
たいしょう

乳幼児
にゅうようじ

や保育
ほ い く

時間
じ か ん

は保育所
ほいくしょ

･保育
ほ い く

園
えん

によって異
こと

なります。詳
くわ

しくは、各市町村
かくしちょうそん

の保育
ほ い く

担当課
たんとうか

に問い合
と  あ

わせてください。  

幼稚園
ようちえん

 

3歳
さい

から 6歳
さい

までの幼児
よ う じ

を対象
たいしょう

として、

学校
がっこう

に 準
じゅん

ずる教育
きょういく

をする施設
し せ つ

です。ほ

とんどの市町村
しちょうそん

にあり、公立
こうりつ

と私立
し り つ

があ

ります。1日
にち

の教育
きょういく

時間
じ か ん

は 4時
じ

間
かん

を標 準
ひょうじゅん

としています。 

対象
たいしょう

幼児
よ う じ

の年齢
ねんれい

・費用
ひ よ う

・入園
にゅうえん

手続
てつづき

は、

幼稚園
ようちえん

によって違
ちが

います。詳細
しょうさい

は、公立
こうりつ

の場合
ば あ い

は市町村
しちょうそん

教育
きょういく

委員会
いいんかい

へ、私立
し り つ

の

場合
ば あ い

は直接
ちょくせつ

各幼稚園
かくようちえん

へ問
と

い合
あ

わせてく

ださい。 

認定
にんてい

こども園
えん

 

保護者
ほ ご し ゃ

が働いて
はたら    

いる、いないにかかわら

ず利用
り よ う

可能
か の う

です。 

詳
くわ

し く は 、 各市町村
かくしちょうそん

の 保育
ほ い く

担当課
たんとうか

に

問い合
と  あ

わせてください。 

 

보육소・보육원 

보호자가 일과 병 등으로인해 낮에 

가정에서 돌보기가 힘든 취학 전의 

0 세～5 세까지의 영유아를 맡아 

보육하는 아동복지시설로 공립과 

사립이 있습니다. 보육료는 어린이 

가정의 전년도의 소득을 기준으로 

하여 시정촌별로 정하고 있습니다. 

대상 영유아 보육시간은 보육소 및 

보육원에 따라 다릅니다. 자세한 사항은 

각 시정촌의 보육담당과에 문의해 

주십시오. 

유치원 

3 세부터 6 세까지의 유아를 대상으로, 

학교에 준하는 교육을 하는 시설입니다. 

대부분의 시정촌에 설치되어 있으며, 

공립과 사립이 있습니다. 하루의 

교육시간은 4 시간이 표준입니다. 

대상 유아의 연령 ・ 비용 ・ 입학수속은 

유치원에 따라 다릅니다.  

자세한 사항은 공립의 경우 시정촌 

교육위원회에 사립의 경우에는 직접 각 

유치원에 문의해 주십시오.  

 

인가 어린이집 

보호자가 일하고 있든, 그렇지 않든 

이용가능합니다. 자세한 내용은 각 

시정촌의 보육담당과에 문의해 

주십시오. 
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小学校
しょうがっこう

・中学校
ちゅうがっこう

 

小学校
しょうがっこう

は満
まん

6歳
さい

、中学校
ちゅうがっこう

は満
まん

12歳
さい

になっ

た子ども
こ    

が、市町
しちょう

村立
そんりつ

小学校
しょうがっこう

・中学校
ちゅうがっこう

に

入学
にゅうがく

を希望
き ぼ う

する場合
ば あ い

は、教育
きょういく

委員会
いいんかい

で

就学
しゅうがく

の手続き
て つ づ  

をします。住民
じゅうみん

登録
とうろく

を行
おこな

っていて、翌年
よくとし

4月
がつ

から小学校
しょうがっこう

へ入学
にゅうがく

す

る年齢
ねんれい

になる子
こ

どもを持
も

つ保護者
ほ ご し ゃ

に対
たい

し

て、手続き
て つ づ  

の案内
あんない

が送付
そ う ふ

されます。市町村
しちょうそん

立
りつ

小
しょう

中学校
ちゅうがっこう

の場合
ば あ い

、住んで
す   

いる場所
ば し ょ

に

よって入学
にゅうがく

する学校
がっこう

が決
き

まり、入学
にゅうがく

試験
し け ん

はありません。 

分
わ

からないことがあれば、市町村
しちょうそん

の教育
きょういく

委員会
いいんかい

に問
と

い合
あ

わせてください。 

中学校
ちゅうがっこう

は、 小学校
しょうがっこう

を 卒業
そつぎょう

した人
ひと

が

入学
にゅうがく

します。中高
ちゅうこう

一貫校
いっかんこう

や国
くに

・県
けん

・私立
し り つ

などの中学校
ちゅうがっこう

を希望
き ぼ う

する場合
ば あ い

は、入学
にゅうがく

試験
し け ん

がありますので、直接
ちょくせつ

各
かく

学
がっ

校
こう

に問
と

い

合
あ

わせてください。 

費用
ひ よ う

 

公立
こうりつ

の 小中学校
しょうちゅうがっこう

で は 、 授 業 料
じゅぎょうりょう

や

教科書
きょうかしょ

は無料
むりょう

です。その他
た

の費用
ひ よ う

（制服
せいふく

、

学用品
がくようひん

、給 食
きゅうしょく

、修学
しゅうがく

旅行
りょこう

など）は個人
こ じ ん

負担
ふ た ん

です。経済的
けいざいてき

な理由
り ゆ う

でこれらの支
し

払
はら

いに困
こま

るときは、就学費
しゅうがくひ

の援助
えんじょ

制度
せ い ど

があ

るので、学校
がっこう

か市町村
しちょうそん

の教育
きょういく

委員会
いいんかい

に

相談
そうだん

してください。 

 

 

 

 

초등학교・중학교 

초등학교는 만 6 세, 중학교는 만 

12 세가 된 어린이가 시정촌 공립 

초등학교 ・ 중학교에 입학을 희망할 

경우는 교육위원회에서 취학수속을 

받습니다.  

주민등록을 했고, 이듬해 4 월부터 

초등학교에 입학할 연령이 되는 

어린이가 있는 학부모를 대상으로 

절차에 관한 안내가 송부됩니다. 공립의 

경우는 일반적으로 살고있는 장소에 

따라 입학하는 학교가 정해져 있으며 

입학시험은 없습니다. 

궁금한 점이나 잘 모르는 사항이 

있으시면 시정촌의 교육위원회에 

문의해 주십시오. 

중학교는 초등학교를 졸업한 사람이 

입학합니다.중고일관학교나 국립・현립・

사립의 중학교 입학을 희망할 경우, 

입학시험이 있으므로 직접 학교로 

문의해 주십시오. 

 

비용 

공립 초・중학교는 수업료와 교과서가 

무료입니다. 그 외의 비용(교복, 학용품, 

급식, 수학여행 등)은 개인부담입니다. 

경제적인 이유로 지불이 힘든 경우에는 

취학비의 지원제도가 있습니다.  

학교나 시정촌의 교육위원회에 상담해 

주십시오. 
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小 中学 校
しょうちゅうがっこう

への途中
とちゅう

入 学
にゅうがく

（編入学
へんにゅうがく

） 

母国
ぼ こ く

で小学校
しょうがっこう

または中学校
ちゅうがっこう

に在学
ざいがく

して

い た 児童
じ ど う

生徒
せ い と

が 日本
に ほ ん

の 市町
しちょう

村立
そんりつ

小中学校
しょうちゅうがっこう

に編入学
へんにゅうがく

したい場合
ば あ い

には、

住民
じゅうみん

登録
とうろく

を行
おこな

った上
うえ

で、市町村
しちょうそん

の教育
きょういく

委員会
いいんかい

で編入学
へんにゅうがく

の手続
てつづき

をしてください。 

国
くに

・県
けん

・私
し

立
りつ

学
がっ

校
こう

の場
ば

合
あい

には、直
ちょく

接
せつ

各
かく

学
がっ

校
こう

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

 

「子ども
こ    

日本語
に ほ ん ご

学 習
がくしゅう

サポーター」派遣
は け ん

 

 (一
いち

財
ざい

)岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

では、県内
けんない

在住
ざいじゅう

外国人
がいこくじん

児童
じ ど う

・生徒
せ い と

の日本語
に ほ ん ご

の学習
がくしゅう

を支援
し え ん

するために、県内
けんない

の学校
がっこう

や市町村
しちょうそん

教育
きょういく

委員会
いいんかい

などからの依頼
い ら い

を受け
う  

、

「子ども
こ    

日本語
に ほ ん ご

学習
がくしゅう

サポーター」を学校
がっこう

などに派遣
は け ん

しています。費用
ひ よ う

は無料
むりょう

です。

詳しく
く わ     

は下記
か き

へお問い合
と  あ

わせください。 

【問
とい

合
あわ

せ】 

(一
いち

財
ざい

) 岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 

TEL：086-256-2914 

（月曜
げつよう

～土曜
ど よ う

9：00～17：00） 

 

 

초・중학교에 도중 입학 (편입학) 

모국에서 초등학교 또는 중학교에 

재학했던 아동이 일본의 공립 초 ・

중학교에 편입할 경우에는 주민등록을 

한 뒤, 시정촌 교육위원회에서 편입학 

수속을 해 주십시오.  

국립・현립・사립학교의 경우에는 직접 

학교로 문의해 주십시오. 

 

 

 

「어린이 일본어 학습 도우미 」파견 

(일반재단) 오카야마현 교류협회에서는 

오카야마현내에 거주하고 있는 외국인 

아동・학생의 일본어학습을 지원하기 

위해 현내의 학교나 시정촌 교육위원회 

등으로부터 의뢰를 받은 후에 「어린이 

일본어 학습 도우미」를 학교 등으로 

파견하고 있습니다. 비용은 무료입니다. 

자세한 내용은 아래로 문의해 주십시오. 

【문의처】 

(일반재단) 오카야마현 국제교류협회 

TEL:086-256-2914 

(월~토 9:00~17:00) 
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高等
こうとう

学校
がっこう

 

高等
こうとう

学校
がっこう

は、中学校
ちゅうがっこう

卒業後
そつぎょうご

、普通
ふ つ う

教育
きょういく

及び
お よ  

専門
せんもん

教育
きょういく

を 習
しゅう

得
とく

することができる

学校
がっこう

で、次
つぎ

の 3課
か

程
てい

に別
わか

れています。 

全日制
ぜんにちせい

：昼間
ひ る ま

に通学
つうがく

し、修 業
しゅうぎょう

年限
ねんげん

は 3年
ねん

 

定時制
ていじせい

：働きながら
はたら       

夜間
や か ん

または昼間
ひ る ま

通学
つうがく

 

し、修 業
しゅうぎょう

年限
ねんげん

は 3年
ねん

または 4年
ねん

 

通信制
つうしんせい

：働きながら
はたら        

通信
つうしん

教育
きょういく

で学習
がくしゅう

 

高等
こうとう

学校
がっこう

には、中学
ちゅうがく

を卒業
そつぎょう

して入学
にゅうがく

試験
し け ん

に合格
ごうかく

した生徒
せ い と

が入学
にゅうがく

できます。 

詳
くわ

しくは、県
けん

または市
し

の教育課
きょういくか

に相談
そうだん

し

てください。私立
し り つ

の場合
ば あ い

は直接
ちょくせつ

学
がっ

校
こう

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

고등학교 

고등학교는 중학교 졸업 후, 보통 교육 

및 전문 교육을 습득할 수 있는 

학교로서 다음의 3 과정으로 나뉘어 

있습니다.  

전일제: 낮에 다니며 수업 연한은 3 년  

정시제: 일하면서 야간 또는 낮에  

다니며 수업 연한은 3 년 또는 4 년 

통신제: 일하면서 통신교육으로 학습 

고등학교에는 중학교를 졸업하고 

입학시험에 합격한 학생이 입학할 수 

있습니다. 

자세한 사항은 현 또는 시교육과에 

상담해 주십시오. 사립의 경우는 직접 

학교에 문의해 주십시오. 
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大
だい

学
がく

・短
たん

期
き

大
だいがく

学
がく

 

高等
こうとう

学校
がっこう

を卒業
そつぎょう

した生徒
せ い と

のための学校
がっこう

として、大学
だいがく

・短期
た ん き

大学
だいがく

があります。入学
にゅうがく

するためには入学
にゅうがく

試験
し け ん

を受ける
う   

必要
ひつよう

が

あります。日本
に ほ ん

の高等
こうとう

学校
がっこう

を卒業
そつぎょう

してい

なくても高等
こうとう

学校
がっこう

卒業
そつぎょう

程度
て い ど

認定
にんてい

試験
し け ん

に

合格
ごうかく

すれば同じ
おな  

程度
て い ど

の 学力
がくりょく

があると

認められ
みと     

、入学
にゅうがく

試験
し け ん

を受
う

けることができ

ます。 

【高等
こうとう

学校
がっこう

卒業
そつぎょう

程度
て い ど

認定
にんてい

試験
し け ん

について】 

文部
も ん ぶ

科学省
かがくしょう

生涯
しょうがい

学習
がくしゅう

推進課
すいしんか

 

TEL：03-5253-4111（内線
ないせん

2024、2643） 

 

 

奨 学
しょうがく

金
きん

 

経済的
けいざいてき

に理由
り ゆ う

で、修学
しゅうがく

が難しい
むずか    

場合
ば あ い

、

学費
が く ひ

などの給付
きゅうふ

や貸与
た い よ

を行う
おこ  

制度
せ い ど

です。 

政府
せ い ふ

、地方
ち ほ う

自治体
じ ち た い

、民間
みんかん

・公益
こうえき

団体
だんたい

の奨学
しょうがく

金
きん

などがあります。また、多く
お お く

の大学
だいがく

で

は、独自
ど く じ

の奨学
しょうがく

金
きん

制度
せ い ど

を設
もう

けています。 

 

奨学
しょうがく

金
きん

の 情報
じょうほう

や 留学生
りゅうがくせい

に 役立つ
や く だ  

情報
じょうほう

： 

独立
どくりつ

行政
ぎょうせい

法人
ほうじん

 日本
に ほ ん

学生
がくせい

支援
し え ん

機構
き こ う

 

http://www.jasso.go.jp/ 

 

 

 

 

대학· 단기대학 

고등학교를 졸업한 학생을 위한 

학교로서 대학·단기 대학이 있습니다. 

입학하기 위해서는 입학시험을 볼 

필요가 있습니다. 일본의 고등학교를 

졸업하지 않아도 고등학교 졸업 

인정시험에 합격하면 같은 수준의 학 

력이 있음이 인정되어 입학시험을 볼 

수 있습니다.  

 

【고등학교 졸업 인정시험에 대하여】 

문부과학성 평생학습 추진과 

Ph:03-5253-4111 (내선 2024,2643) 

 

장학금 

경제적 이유로 학교에 다니는 것이 

곤란한 경우, 학비 등의 지급이나 

대여를 실시하는 제도입니다.  

정부, 지방자치단체, 민간 ・ 공익단체의 

장학금 등이 있습니다. 또한 많은 

대학에서는 독자적인 장학금제도를 

마련하고 있습니다.  

장학금에 관한 정보나 유학생에게 

도움이 되는 정보： 

독립행정법인 일본학생지원기구 


